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Reflexionen einer
deutschen Leserin

Die erste Bekanntschaft mit dem
Nebelspalter machte ich anlédsslich
eines kurzen Aufenthaltes in Basel.
Zu dieser Zeit wohnte ich noch in
Siidfrankreich und hatte — wie alle
Deutschen — recht vage Vorstellun-
gen von der Schweiz (alle Schwei-
zer schwenken die Schweizer Flagge,
tragen unter dem rechten Arm
einen Emmentaler und halten ein
Alphorn in der Linken).

Dann kaufte ich — mehr per Zu-
fall und des Namens willen — eine
Ausgabe des Nebelspalters, und Ihre
Zeitschrift bewog mich, die Schweiz
ndaher und genauer anzusehen. Ich
kannte den deutschen «Simplizissi-
mus», der aus Desinteresse seiner
Leser einem ldngeren finanziellen
Siechtum erlag, das «Pardon», wel-
ches nach einigen hinreissend komi-
schen Anfangsnummern zu unver-
daubarem Unrat entartete ... und
dann Ihre Zeitung. Mein Kompli-
ment!

Die Schweiz ist fiir mich insge-
samt ein Phanomen: Technologi-
schen Neuerungen gegeniiber auf-
geschlossen, andererseits konserva-
tiv, traditionsbewusst, patriotisch
und chauvinistisch, einig nach aus-
sen, zersplittert im Inneren. Ein
Land, in dem man es sich leisten
kann, Vokabeln zu gebrauchen wie
Volkstum, Ueberfremdung, etc.; ein
Land, dessen Biirger nicht durch
eine Vergangenheit traumatisiert
und gezeichnet sind, an der nur
noch ein kleiner Anteil teilgenom-
men hat; ein Land, dessen Biirger
ein Recht haben, stolz zu sein ...
wenn sie nur ein ganz klein wenig
dankbarer wiren . . .

Monika Schiess, Aesch

«Totet Nestlé
noch immer Babies?»
(Werner Schmid, Nebelspalter Nr.48)

Darf ich eingangs Werner Schmid
wortlich zitieren: «Wir miissen uns
immer zum Kampf gegen das Un-
recht gewappnet zeigen.» Weil ich
mit diesem Ausspruch vollig einig
gehe, mochte ich hier meine Ge-
danken zu diesem Artikel kurz dus-
sern: Liegt nicht in der Verallge-
meinerung eine Ungerechtigkeit? Sie
haben sich doch auch schon an
Ausdriicken wie: die Frauen, die
Italiener, die Schwarzen, die Kom-
munisten gestossen? Anhand eines
oder mehrerer Beispiele verallge-
meinert man! Wenn ich einen Sohn
in Amerika habe, dann trigt er
meinen Namen. Wenn er etwas tut,
an dem die dortige Bevolkerung
Anstoss nimmt, bin auch ich dann
dafiir verantwortlich, nur weil ich
den gleichen Namen trage und sein
Vater bin? Gut, der amerikanische
Kirchenrat hat sich gegen die Wer-
bemethoden von Nestlé ausgespro-
chen. Und nun zieht Werner Schmid
daraus den Schluss: Nestlé bleibt
Nestlé. Der Titel iiber dem Artikel
ist einer der zugkriftigsten der neu-
ern Zeit.

Jeder Werbeberater, der einen
dhnlichen einschldgigen findet, ist
ein gemachter Mann! Aber er stimmt
in dieser Form einfach nicht, er
stellt eine Vereinfachung dar, die
nicht unbesehen hingenommen wer-
den darf. Ausser Babies zu toten,
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hat Nestlé viel Positives geleistet,
besonders wenn man seine Titig-
keit in unserem Lande betrachtet.
Ich habe als Kinderarzt nie ein
Kind mit Nestlé-Produkten getotet,
aber sicher manchem das Leben ge-
rettet. Nun wird man wohl sagen:
wieder ein Soldner im Dienste der
Multis! Ich bin aber weder Aktio-
nar der Nestlé noch Kapitalist, ja
meine zweite Sdule ist sehr schwach
dotiert! Aber ich bin ein engagierter
Kinderarzt mit einem ausgesproche-
nen Sinn fiir Gerechtigkeit, sei es
fiir arm oder reich. Und gerade dar-
um wollte ich zu Werner Schmids
Artikel nicht einfach schweigen.

Dr.W.Trachsler, Kinderarzt, Ziirich

Telespalter,
wieso so heftig?

Lieber Telespalter,

wenn man Deinen Artikel, Dein
Gezeter iiber das Jugendidol «John
Travolta» (Nebi Nr. 48) liest, erhilt
man den Eindruck, ein #lterer, ein-
gefleischter, sehr korrekter Erden-
biirger habe solches geschrieben.

Ich zdhle mich nicht unbedingt zu
den Travolta-Fans (ich bin nicht
mehr ganz jung und habe aber
beide Travolta-Filme aus Interesse
an diesem Phdnomen gesehen),
kann aber trotz allen Mingeln und
kitschigen Szenen (die die Filme un-
zweifelhaft haben) einige Toleranz
und ein Schmunzeln auf den Stock-
zdhnen dafiir eriibrigen. Warst Du,
Telespalter, nie jung? Hast Du
Deine stiirmischen Jahre so schnell
vergessen!? Denn um die Jugend

in ihren besten Flegeljahren han-
delt es sich doch, vielleicht nicht
unbedingt unsere Schweizer Jugend,
aber um die amerikanische Jugend.
Der Film als solcher bietet einige
kostliche Pointen, neben den zwei
Stunden Amiisement, die man, das
heisst nicht jedermann, ohnehin
schon hat. Wieso so heftig, lieber
Telespalter? Deine Reaktion zeigt,
doch, dass auch Du Dich mit der
«Heulboje Amerikas», wie Du Tra-
volta nennst, intensiv befasst hast,
und dann erst noch mit Mammut-
sitzen und gewihlten Wortern, so
dass man schon sehr aufpassen
muss beim Lesen dieser Sitze.

Es ndhme mich wunder, was Du
wohl zu mir sagen wiirdest, wenn
Du mich herumhopsen sehen wiir-
dest, sobald ein «Soundtrick» von
Grease im Radio gespielt wird?
Hoffnungsloser Fall? Zuriickgeblie-
benes Mami? Wieder eine, die nicht
drauskommt? Waihle, falls es Dir
beliebt, eine Moglichkeit aus, und
gib mir dann wieder Bescheid. Ein
bisschen Spass muss sein ...

Ruth Bolliger, Bolligen

Fiir Herrn Kishon

Sehr geehrter Humorist, «Lieber
rot als tot» (Ihr Zitat in Nr. 48)
hat meines Wissens Lord Bertrand
Russell gesagt, mit dem man nicht
immer der gleichen Meinung war,
den man aber dennoch — Sie wer-
den sagen: «Gerade deswegen» —
als grossen Mann gelten lassen
muss.

Mit dankbarem Lécheln Ihr er-
gebener N. O. Scarpi

«Hallo, irgend etwas stimmt nicht mit dem Computer!»

Mangelnder Mut
zur Karikatur?

In Nummer 47 des Nebi bezich-
tigt Bruno Knobel welsche Redak-
toren der Mutlosigkeit, weil sie sich
geweigert haben — in volliger Frei-
heit iibrigens —, Leiters Karikatur
von Bundesrat Chevallaz zu ver-
offentlichen. Ich glaube, hier irrt
Bruno Knobel.

Es gibt ndamlich auch in der Ka-
rikatur Grenzen: da wo die Zeich-
nung absolut nicht stimmt. Wo hort
eine gute Karikatur auf und wo
beginnt sie nur noch verunglimp-
fend und verletzend zu werden?
Ein guter Karikaturist vermag auf
einem einzigen Bild das darzustel-
len, was ein Beschrieb, ein Kom-
mentar Zeitungsspalten oder gar
-seiten beanspruchen wiirde. Ein
hervorragendes Beispiel hiefiir ist
«Horsts Wochenchronik» in Ihrem
Blatt, die weitherum ihresgleichen
sucht. Ein weiteres gutes Beispiel
fiir viele ist das Titelblatt in Nr. 44.

Eine echte Karikatur muss eben
wahr sein, eine Begebenheit, einen
Zustand, eine Gefahr, eine zu er-
wartende Entwicklung aufzeigen.
Eine karikierte Personlichkeit darf
und muss selbstverstindlich mit
markanten, iibertriebenen Gesichts-
ziigen dargestellt werden, diese
moglichst verbunden mit Akzenten
der Titigkeit, der Freuden, Sorgen
oder Absichten des Portritierten.
Was aber soll der «Fischkopf» von
Bundesrat Chevallaz  aussagen?
Diese Karikatur kann doch in guten
Treuen als verletzend empfunden
werden! Solche grobe Verunglimp-
fungen — wie auch ich sie betrach-
ten muss — konnen kaum als Kunst
bezeichnet werden. Eine Karikatur,
die unwahr und masslos ist, ist keine
Karikatur mehr; sie hat ihren Zweck
verfehlt. Mut, Keckheit mit einer
Prise Frechheit ist noch lange nicht
gleichbedeutend mit Unverschimt-
heit und Nihilismus!

Manchem sogenannten Kiinstler
fallt es oft schwer, Schaffensfrei-
heit von Taktlosigkeit und Chaos
zu unterscheiden. Deshalb haben
die Westschweizer Redaktoren mit
gutem Recht — und nicht mangels
Mut — die Publikation der Leiter-
schen Karikatur verweigert.

Jakob Schmid, Wallisellen

Liebet den Bundesrat!

Lieber Nebi,

seit Jahrzehnten sind wir Abon-
nenten Deiner mutigen Zeitschrift.
Selten hat mich ein Beitrag so ge-
freut wie der Artikel Deines Mit-
arbeiters Hans H. Schnetzler «Lie-
bet den Bundesrat!» in Nr. 47. Nein,
wir lieben ihn nicht. Seine Haltung
betr. Herabsetzung der Geschwin-
digkeit der Autos innerorts, die
Feigheit gegentiber méachtigen Auto-
verbanden und vieles, vieles andere
konnten mich bald zu einer Reise
nach Bern veranlassen, damit ich in
Nachahmung der «Duttweilerischen
Methode» die Fenster im Bundes-
haus einschlage.

So konnte ich fiir die Berner Gla-
sermeister noch Arbeit beschaffen.
Gell, Du weisst schon, wie ich es
meine. Dir und Deinen Mitarbeitern
wiinsche ich weiter viel Mut und
Unerschrockenheit.

Florentina Hirschle, Chur
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